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ب��ه بهانه ي نقد علم��ي ادیب معاصر دکتر 
حس��ن ان��وري از آیی��ن ن��گارش مجله ي 

فردوسي
خواندن این مقاله و دقت در مطالب آن 
را به تمام ش��اه نامه پژوهان و خواننده گان 
علاقه من��د به مجله ي فردوس��ي پیش��نهاد 

مي كنیم.
خ��ردورز فرهیخت��ه،  نویس��نده، ادی��ب، 
شاه نامه پژوه، لغت دان، مؤلف فرهنگ بزرگ 
سخن، عضو اصلي و شایسته ي فرهنگستان 
و لغت نامه ي دهخدا، اس��تاد من در دانشکده 
روزنامه نگاري، در س��ال 1358، جناب دکتر 
حسن انوري، به س��ابقه ي دوستي دیرین از 
یک س��و و علاقه مندي به حکیم فردوس��ي، 
ش��اه نامه و مجله ي فردوسي از سوي دیگر، 
ضمن گفت وگ��وي تلفني با س��ردبیر مجله 
مطالب��ي علمي و پژوهش��ي در م��ورد آیین 
نگارش ویژه مجله ي فردوس��ي بیان کرده اند 
ک��ه به عل��ت اهمیت موضوع توج��ه به آن 

پیشنهاد مي شود:
1-مجله ي فردوس��ي آن گونه ک��ه انتظار 
مي رف��ت، ب��ه هم��ت مدی��ر و کارکن��ان و 
نویس��نده گان پرت��لاش آن، ب��ه انصاف راه 
خوبي را انتخاب کرده و جاي خالي مجله اي 

در این سطح را پر کرده است.
 FERDOUSI 2-اس��م لاتین فردوسي
نادرست است. چون در کنار هم قرار گرفتن 
دو واژه انگلیسي »ou« صداي »او« مي دهد، 
در حالي ک��ه ص��داي مورد نی��از کلمه ي »اُ« 
نادرست   FERDOUSI بنابراین  مي باشد. 

و FERDOWSI درست است.
ضم��ن احت��رام به گس��تره  دانش اس��تاد 
ارجمن��د، اگرچ��ه آن نوع ن��گارش و قرار 
گرفتن »OU« در کنار هم از ش��یوه نگارش 
قدیمي تری��ن نس��خه هاي خط��ي ش��اه نامه 
موج��ود در کتاب خان��ه ي مل��ي بریتانیا و 
برخ��ي دیگر از مراکز بس��یار معتبر فرهنگي 
اروپ��ا در هنگام تحصیل، مطالعه، پژوهش و 
اقامت در آن دیار برداش��ت ش��ده است، اما 
به جهت حس��ن نیت و درستي کلام یکي از 
شایس��ته ترین دانشمندان واژه شناس و ادیب 
معاص��ر، هر    آن چه ک��ه در این مورد نظر آن 
استاد بوده است، از همین شماره به اجرا در 

خواهد آمد.
3-استاد فرموده اند شیوه نگارش مجله ي 
فردوس��ي ب��ا رعایت اصول فارسي نویس��ي 

بسیار شایسته  اس��ت،  اما افراط و تفریط در 
ه��ر کاري از اعتبار و  اهمیت اصل موضوع 

مي کاهد.
کار  زمین��ه  ای��ن  در  اعت��دال  رعای��ت 
فارسي نویس��ي و روزنامه ن��گاري مجل��ه را 
روان تر مي کند که در این مورد نیز نظر استاد 

رعایت خواهد شد.
4-اس��تاد عقی��ده دارن��د، در حالي که از 
آغاز پیدایش ش��اه نامه به این سو، رسم الخط 
شاه نامه نویس��ي، پیوسته نویس��ي بوده است، 
شایس��ته نیس��ت این کلمه ي ترکیبي زیبا و 
جا افتاده به صورت ناپیوس��ته به نگارش در 

آید.
-در ای��ن مورد وی��ژه اگر اس��تاد محترم 
آش��کارا ب��راي مجل��ه اع��لام فرماین��د که 
»شاه نامه« نادرست است و »شاهنامه« درست 
است و ما داریم خلاف آیین نگارش پارسي 
گام برمي داریم، حاشا اگر بدون درنگ آن را 

اصلاح نکنیم.
اما استاد محترم دس��ت کم از سال 1358 
به این س��و به خوب��ي مي دانند که ش��اگرد 
دیروز ایشان که اینک سردبیري همین مجله 
را برعهده دارد به ش��اه نامه پژوهي مش��غول 
بوده و علاوه ب��ر آن نزدیک به دو دهه رنج 
جست وجو، مسافرت و پژوهش در زمینه ي 
نس��خه هاي خطي منحصر به فرد و بس��یار 
معتبر ش��اه نامه در سرتاسر اروپا و برخي از 
مراکز علمي آسیا و ش��مال آفریقا را تحمل 

کرده و این گونه دریافته است که:
-ش��اه نامه مترادف اس��ت ب��ا خداي نامه،  
خوتاي نام��ه، خوتاي نام��ک و .... و چیزي 
نیس��ت جز کتاب��ي که به خردمن��دي مطلق 
درباره تاریخ شاهنشاهان ایران و داستان هاي 
حماس��ي و پهلواني سروده ش��ده است که 
در عین ح��ال گوش��ه هایي از  تاریخ پنهان 
شده س��رزمین مان را بازگو مي کند. بي گمان 
سرتاس��ر این کتاب مقدس آگن��ده از پند و 
ان��درز علمي و حکمت مطلق اس��ت که به 
هی��چ روي با هیچ کتاب حماس��ي دیگر، به 
وی��ژه با رقیب دیرینه اش »ایلیاد و اودیس��ه« 

قابل مقایسه نیست.
از آن جایي که در گستره دانش استاد اظهار 
فضل کردن و دانشي نمودن در مقابل ایشان، 
خودشیفته گي و زیره به کرمان بردن است به 
عنوان یک نظریه از س��وي یک پژوهش گر 
شاه نامه لازم اس��ت توضیح دهم که کلمه ي 

»ش��اهنامه« یک کلام یا عبارت ترکیبي است 
ک��ه از دو کلمه ي »ش��اه« و »نام��ه« همانند 
»خوتاي« و »نامه«، »خوتاي« و »نامک« و ..... 

تشکیل شده است.
و هم چنین استاد آگاه ترند که پیوسته نویسي 
بلاي بزرگي اس��ت به می��راث مانده از زبان 
ت��ازي و زبان هاي قبل از زب��ان دري )زبان 
فردوسي( و بلاي بزرگ تري است براي تمام 
آن کس��اني که زباني به غیر از زبان فارس��ي 

دارند و مي خواهند پارسي بیاموزند.
پرس��ش این اس��ت، وقتي دو کلمه داریم 
ک��ه هریک به تنهای��ي داراي معني و مفهوم 
مس��تقلي هس��تند و ناپیوسته نویس��ي آن ها 
هیچ گون��ه زیاني ب��ه اصل کلم��ه ي ترکیبي 
موردنظ��ر وارد نمي کن��د، چرا ب��ه صورت 

ناپیوسته نوشته نشود؟
چنان چه اس��تاد محترم به متن هاي کهن و 
بسیار کهن تر فارسي که از »خداي نامه و .... 
منابع ش��اه نامه ي امروزي ما س��خن گفته اند 
توجه بیش��تري بفرمایند، متوجه خواهند شد 
که بس��یاري از پژوهش گران و نویسنده گان 
نسل هاي کهن هم »خداینامه« نوشته اند و هم 
»خداي نام��ه« و هم چنین »خداي نامک«؛  اما 
به گمان نزدیک به یقین نس��خه هاي فراواني 
وجود دارند که »خوتاي نامک« را به صورت 
ناپیوسته نوش��ته اند. اگر بپذیریم که در عالم 
دیالکتیک فرض محال همیشه محال نیست، 
چنان چه تمام نسخه هاي کهن پیوسته نویسي 
را رواج داده باش��ند برمي گردی��م ب��ه اصل 
موض��وع که اگر فردي و ی��ا جمعي خطا یا 
منکري را انجام داده باشند، آن خطا یا منکر 
قانون مي ش��ود؟ دیگران و م��ا نیز هم چنان 
بای��د از آن خطاپنداري، گفتاري، کرداري یا 

نوشتاري پیروي کنیم؟
مگر »خداي و خوتاي« کلمه اي مس��تقل 
و »نام��ه و نام��ک« کلمه ي مس��تقل دیگري 
نیس��تند؟ پس چرا باید به هم بپیوندند؟ اگر 
چنی��ن به دیگ��ران بیاموزیم فک��ر نمي کنید 
ب��ه زودي کلمه هاي ترکیب��ي فراواني مانند: 
»جمهوریت نامه، گنجشک لانه، رییس جمهور، 
عَسل خانه، زیارت نامه ، به عشق علی گفتم  
و...« به صورت »جمهوریتنامه، کنجشکلانه، 
 ، عس��لخانه،زیارتنامه  رییس��جمهور، 
بعش��قعلیگفتم و ....« به همان سبک و شیوه 
دوره قاجاری��ه و پیش تر از آن به نگارش در 

مي آیند؟

افراط و تفریط در آیین نگارش:  دکتر حسن انوری

یک توضیح علمـي و ضروري براي تمام شـاه نامه 
پژوهان و علاقه مندان به مجله ي فردوسي
»درباره آیین نگارش ویژه مجله ی فردوسی«
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از ش��اگرد خودت��ان بپذیری��د، اگ��ر هم 
»ش��اهنامه« با قلم فردوسي بزرگ نیز نوشته 
شده باش��د )که تا همین امروز چنین چیزي 
ثاب��ت نش��ده اس��ت( متعلق به س��ال 400 
هجري قمري یعني حدود 1100 س��ال پیش 
اس��ت و شایسته تر این اس��ت، چون شاه و 
نام��ه دو کلمه ی مس��تقل هس��تند و با آیین 
نگارش کهن پیوسته نوش��ته شده اند، امروز 
نباید آن اش��تباه تکرار شود و ما مانند پدران 
1100 س��ال پیش خ��ود در تعصب آن گونه 

سخت نویسي ها پافشاري کنیم.
                   کلامی نوتر

از آن استاد اندیشمند درخواست مي شود 
یک ش��اه نامه ي خط��ي معتبر پی��دا کنند که 
از آغ��از کلام ت��ا واپس��ین بی��ت آن با یک 
رسم الخط، یک آیین نگارش، یک قلم و یک 

خط نوشته شده باشد، غیرممکن است.
از معتبرترین نس��خه ي خط��ي موجود و 
مشهور جهان به نام »نسخه ي بریتانیا« مربوط 
ب��ه س��ال 675 ه.ق یعني 265 س��ال پس از 
درگذش��ت فردوسي تا نامعتبرترین نسخه ي 
خط��ي و مش��هور جه��ان به نام »نس��خه ي 
بایس��نغري« مربوط به س��ال 833 ه.ق یعني 
423 س��ال پس از درگذش��ت فردوسي. به 
راستي محال است، و وجود ندارد.حال این 
پرس��ش براي پژوهش گ��ران کنجکاو پیش 
مي آید:مگر فردوسي بیش تر از یک نفر بوده 
است؟ مگر شاه نامه بیش تر از یک کتاب بوده 
اس��ت؟ مگر ش��اه نامه را چند نفر نوشته اند؟ 
آی��ا رس��م الخط و آیین ن��گارش کتاب هاي 
نویسنده اي مانند دکتر حسن انوري در آغاز 
یک جور، در وس��ط ج��ور دیگر و در پایان 
جور دیگرتر اس��ت؟ بي گم��ان هرگز چنین 
نیست. اما شما نمي توانید حتا یک شاه نامه ي 
خط��ي و معتبر در سرتاس��ر جهان پیدا کنید 
که ای��ن چنین نباش��د. بگذری��م از هزاران 
نسخه هاي استنساخ شده سرتاسر دنیا که هر 
کدام س��از مخصوص خودش��ان را مي زنند. 

صدها بیت اضافه دارند یا صدها بیت کم.
پرس��ش این است: چنان چه پژوهش گري 
ش��جاع و نوگ��را و ب��ه دور از تعصب هاي 
غیرعلمي 1100 ساله پیدا شود و شاه نامه اي 
تدوین نماید که سرتاس��ر کت��اب از آغاز تا 
پایان یک رس��م الخط و ی��ک آیین نگارش 
را رعایت کن��د یعني آن چند و چندین گونه 
رس��م  الخط را تصحیح کند و با یک س��بک 
و  در رس��م الخط  آی��ا  بنویس��د،  و ش��یوه 
آیین نگارش حکیم فردوس��ي )ت��ا هم اینک 
هیچ دست نبش��ته اي از حکیم ما پیدا نشده 
است( دست برده است؟ به یاد داشته باشیم 
ک��ه استنس��اخ کننده گان خطي ش��اه نامه در 
روزگاران کهن براي خوش نویسي، خطاطي 
و تصویرگ��ذاري فق��ط یک جلد ش��اه نامه 
دس��ت کم 10-20 س��ال از عمر خود را سر 

این کار گذاش��ته اند تا اثري نایاب و منحصر 
به فرد به وجود آورند.

بیش تر این استنس��اخ کننده گان فقط از فن 
رونویس��ي اط��لاع داش��ته اند و از پژوهش، 
درست نویسي و امانت داري بي خبر بوده اند. 
به دو دلیل این ش��اه نامه ها از یک رسم الخط 
و آیی��ن ن��گارش واح��د و متح��د پیروي 

نمي کنند:
1-کار تهیه کننده گان فقط رونویس��ي از 
نسخه اي بوده اس��ت که در اختیارشان قرار 
داش��ته اس��ت. درس��ت و یا نادرست بودن 
خط نبشته ها، اصیل و یا الحاقي بودن بیت ها 
هیچ گونه دخالتي در سرنوشت کتاب نداشته 
اس��ت. به همین منظور بس��یاري از کساني 
که به رونویسي ش��اه نامه پرداخته اند با ابراز 
س��لیقه ي ش��خصي بیت هایي را به شاه نامه 
افزوده ان��د و یا کاه��ش داده ان��د. این که به 
همان اندازه بیت هاي اصلي )60/000 بیت( 
بیت هاي الحاقي وج��ود دارد به همین دلیل 

است.
2-چ��ون در آن روزگاران مانن��د امروز ابزار 
فني و کامپیوتري و حروف چینی س��ریع وجود 
نداش��ته است. عمري طول مي کش��یده است که 
ی��ک نفر ش��اه نامه اي را تدوین نمای��د. بي گمان 
ن��وع خ��ط، ناآگاهي اولی��ه و آگاهي س��ال هاي 
پایاني استنساخ کننده، تغییرات سلیقه اي در شیوه 
نگارش و بس��یاري از کارهاي مشابه باعث شده 
است که نس��خه هاي خطي از یک شیوه معین و 
رس��م الخط ثابت سرتاس��ري پیروي نکنند. زیرا 
نس��خه بردار و ی��ا خطاطي که 20 س��ال از وقت 
خود را صرف خوش نویس��ي و صفحه آرایي یک 
شاه نامه کرده اس��ت، برایش امکان نداشته است 
که به روزهاي اول برگردد و نادرست نویسي هاي 
خود را اصلاح کند. بنابراین یک ش��اه نامه بعضي 
وقت ها با چندین رس��م الخط و آیین نگارش به 
پایان مي رسد در حالي که استنساخ کننده همان یک 
نفر اس��ت.به باور ما نه این که این خیانت نیست، 
بل ک��ه خدمت بزرگي اس��ت ک��ه پژوهش گران 
ش��اه نامه بکوش��ند ب��ا اس��تفاده از علمي ترین و 
معتبرترین نسخه هاي خطي، شاه نامه اي را تدوین 
کنن��د که کوچک ترین دوگانه گي در آیین نگارش 
و رس��م الخط آن وج��ود نداش��ته باش��د. به این 
ترتیب که بخش��ی از نسخه ی معتبر خطی، مانند 
معتبرترین نسخه ی خطی امروز جهان )نسخه ی 
خطی بریتانیا متعلق به 675 هجری قمری( را به 
عنوان مبنای آیین نگارش سرتاس��ری شاه نامه ای 
ک��ه در دس��ت ویرای��ش دارند انتخ��اب کنند و 
آیین نگارش تمام کتاب را بر آن اس��اس به پایان 
برسانند.از شخصیت علمي، ادبي، تاریخي و ملي 
حکیمي به بزرگي و دانشومندي فردوسي بسیار 

دور از گمان است که در بیتي بنویسند:
»به بینندگان، آفریننده را ....«

در بیت دیگري بنویسند:
»به بیننده گان، آفریننده را........«

و در جایي دیگر بنویسند:
»ببینندگان، آفریننده را ........«

حالا چنان چه ش��اه نامه پژوهي با رنج چندین 
ساله شاه نامه اي ویرایش کند که به جاي سه نوع 
رسم الخط و آیین نگارش رایج، با یک رسم الخط 
واحد شاه نامه را به پایان برساند و به جاي شیوه 
یاد شده فقط از یک شیوه »به بیننده گان، آفریننده 
را.....« از آغاز تا پایان کتاب استفاده نماید، چون 
رس��م الخط گونه گون منبع معتبر خود را رعایت 
نکرده است، خطایي نابخشودني مرتکب شده و 
یا خیانت در امانت کرده است؟! آن چه که در این 
قس��مت آمده اس��ت نوعي استفسار موضوعي و 
آگاه ش��دن از نظر استاد در این مورد مي باشدونه 
دانشی نمودن و ادعای آیین نگارش تازه آوردن.
5-اس��تاد اش��اره کرده بودند که تبدیل حرف 
»ط« به »ت« در کلمه هایي مانند: اسطوره، سقراط، 
بقراط، افلاطون، ارس��طو و .... درست نیست. به 
ای��ن علت که هم ح��رف »ط« و هم حرف »ت« 
در زبان عربي وجود دارد. از جهت دیگر صدها 
س��ال اس��ت که این کلمه ها با این ش��کل نوشته 
ش��ده اند و نوع نگارش آن ها عادت شده است و 
تغییر آن یعني تغییر ساختاري زبان فارسي و ....

در ای��ن مورد ه��م هدف مجله ي فردوس��ي 
ساده نویس��ي اس��ت و ن��ه چیز دیگ��ر، در مورد 
فرمایش اس��تاد در وجود دو حرف یاد ش��ده در 
زبان عربي تردیدي وجود ندارد. اما درخواس��ت 
همیش��ه بي پاسخ ما از فرهنگس��تان زبان و ادب 
پارس��ي این بوده اس��ت که اس��تادان ما بفرمایند 
براي یک کودک نوآموز دبستاني،  یا یک خارجي 
علاقه مند به یادگیري زبان فارس��ي، کدام نوشتن 
یا نقاشي کردن آسان تر است؟ »ط« یا »ت«، »ظ«، 

»ض«، »ذ«،  »ز« و بسیاري از واژه گان مشابه .....
ای��ن پیچیده گ��ي کلام و آیین سرس��ختانه ي 
نگارش و سخت نویس��ي براي نوس��وادان تا چه 
وقت بای��د ادامه یاب��د؟ مگر تبدیل ش��دن »ط« 
طهران به »ت« تهران چ��ه فاجعه اي را به وجود 
آورد؟ از این ک��ه »ذغال« تبدیل به »زغال« ش��د،  
»فت��وي« تبدیل به »فتوا« ش��د، »تش��کر« تبدیل 
به »س��پاس« ش��د، »حتي« تبدیل به »حتا« ش��د، 
»ابن س��ینا« تبدیل به »پورس��ینا یا پسرسینا« شد، 
»یعق��وب لیث« تبدیل به »یعقوب رویگر« ش��د، 
»لابد« تبدیل به »ناچار« ش��د، »بالاخره« تبدیل به 
»بنابراین« ش��د، »زاویه« تبدیل به »گوش��ه« شد، 
»تنوین« از زبان فارس��ی ح��ذف گردید، »اطاق« 
تبدیل به »اتاق« ش��د و صده��ا تغییر دیگر، چه 
اتفاق��ي افتاد و یا کدام فرهنگ در خطر س��قوط 
قرار گرفت؟داش��تن چهار نوع حرفي که صداي 
»Z« )ذ-ز-ض-ظ( مي ده��د، دو نوع حرفي که 
ص��داي »T« مي دهد )ط-ت(، س��ه نوع حرفي 
ک��ه صداي »S« مي ده��د )ث-س-ص(، دو نوع 
حرف��ي که صداي »GH« مي ده��د )ق-غ( و .... 
نشانه هاي آشکار سخت س��ري، سخت فهمي و 
سخت نویسي زبان پارسي است که بي گمان مانند 
بسیاري از واژه گان تبدیل شده، در دهه هاي آینده 
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به س��مت و سوي آسان نویس��ي پیش مي رود و 
علاقه من��دان بیش تری را در بین ملت های جهان 

پیدا خواهد کرد.
با پوزش و س��پاس گران سنگ و قدرشناسانه 
از دانش��مند فرهیخته جناب دکتر حس��ن انوري 
که مجله ي فردوس��ي را جولان گاه دانش شایسته 
و س��ترگ خود کرده اند. گمان نیست، بلکه  باور 
این  اس��ت که آن اس��تاد گرام��ی از آغاز دهه ی 
پنجاه خورش��یدی به این سو یکی از پرکارترین 
و ایرانی ترین خردورزان، تاریخ و ادب پارس��ی 
بوده اند که در زمینه ی جای گزینی علمی واژه گان 
بنابراین  پارسی کوششی شبانه روزی داش��ته اند. 
باز گش��ودن این پرس��ش ها برای آگاه تر ش��دن 
دانش جویان دیروزی ایش��ان اس��ت و نه چیزی 
دیگر. مجله ي فردوسي بسیار خرسندتر خواهد 
ش��د چنان چه آن اس��تاد گرامي و دانش��ومند با 
اظهارنظرهاي گونه گون ادبي و فرهنگي در مجله، 
مانند آن چه که تا امروز بوده اس��ت، دانش جویان 
و علاقه مندان خود را ش��اد کنند و بر دانش آن ها 

بیفزایند.
در این ج��ا هم چنین شایس��ته مي دانیم از ابزار 
محب��ت و بزرگواري اس��تاد مس��لم ریاضیات و 
عل��وم )به ویژه علوم ایراني – اس��لامي( تاریخ، 
فرهنگ و فلس��فه جناب پروفسور عبدالله انوار، 
از استاد آزاده،  نویسنده و شاعر گران قدر معاصر 
جناب دکتر جواد مجابي، از روزنامه نگار برجسته 
و نخستین صاحب امتیاز مجله ي فردوسي جناب 
نعمت الله جهان بانویي، از بانوي شاعر و نویسنده 
گران قدر خانم پوران فرخ زاد، از بانوي اندیشمند 
س��رکار خانم آریان پ��ور، از مترج��م نامي آقاي 
صفدر تق��ي زاده، از خردمن��د پژوهش گر جناب 
علي هاشمي، از مس��ئولان کتاب خانه ي مرکزي 
دانش��گاه تهران، خواب گاه دانش جویان پس��ر و 
دختر دانشگاه تهران، از دوست خردورز محسن 
پزش��کی مدیر روابط عمومی آسایش گاه خیریه 
ی کهریزک ،دوس��ت تبریزی مجله که می گفت 
مال شهر ستارخان است، از اندیشمندان فرهیخته: 
رض��ا بابا احم��دی، محمدرضا زاده��وش، دکتر 
هاش��م محمدی، نوروزی بختیاری، بهمن ویسی 
که همیش��ه منتظر چاپ مجله است ، پدرام عطار 
که نگران آیین نگارش مجله اس��ت و یار دیرین 
و همیش��ه گی مجله نیما عابدیان با آن همه پیام 
های کوتاهی که برای مجله می فرستد و بیش از 
هزار نفری که با پس��ت الکترونیکی با ما مکاتبه 
کرده اند و تمام آن کس��اني که در ستایش علمي 
– انتقادي مجله ي فردوس��ي م��ا و هم کاران مان 
را براي چندمین مرتبه م��ورد لطف قرار داده اند 
سپاس��ي بي کران به تعداد تمام گل هاي باطراوت 
بهاري تقدیم ش��ان بکنیم.شایس��ته نیست در این 
سپاس گزاري س��تایش آمیز نام هم کاران حرفه اي 
خودمان، مدیران بزرگوار نشریه هاي معتبر آسیا، 
ش��هروند امروز، اعتماد، اعتماد ملي و آفتاب یزد 
را ک��ه از زیر چاپ در آمدن مجله ي فردوس��ي 
را در نش��ریات گران س��نگ خود به اطلاع عموم 

رساندند، به بزرگي و افتخار یاد نکنیم.

به بهانه ي سخن راني سردبیر مجله ي فردوسي در همایش روز چهارشنبه 87/1/28 در فرهنگ سراي 
قانون در شهرک غرب به  مناسبت بزرگ داشت حکیم ابوالقاسم فردوسي در زمینه ي: استوره، شاه نامه، 
نسخه هاي خطي، مقدمه هاي شاه نامه و شاه نامه  پژوهان بزرگ جهان و ... که به کوشش کانون فردوسی 

فرهنگ سرای ابن سینا با مدیریت رامین فصاحت اجرا شد.
ما را چه مي ش��ود! بر فرهنگ ما چه رفته اس��ت! در کدامین اندیشه ي ناسازگار سر فروهشته ایم که 
این چنین نسبت به بنیان هاي فکري، فرهنگي، تاریخ و تمدن خود بي توجه و ناخشنودیم! اگر از تاریخ 
دیروزمان بي خبر باش��یم، چه گونه از امواج خطرآفرین زندگ��ي امروزمان عبور کنیم و بر ترکش هاي 

شتاب آلود و امواج نوري آکنده از فراز و فرود آینده سرفرود آوریم؟
کدام عفریته اي این س��یماب زهرآلود را در مغز ما پراکنده اس��ت که آگاهي از تاریخ دیروز، یعني 
یخ بس��تن در امواج حرکت زمان! حقیقت چیزي جز این توهم ناس��ازگار و ویران کننده اس��ت که در 
ذهن هاي ما تزریق کرده اند. چون از تاریخ مان بي خبر باش��یم و آزمند تحریف آن، آرزوي بس��یاري از 
نابخردان خودشیفته و فکر آشفته برآوره شده است. آن گاه، ناچاریم به تاریخي بنگریم که دیگران در 

سفره مان گذارده اند و منافع سیاه و ملي آنان را تأمین مي کند.
به گوش و به هوش باش��یم چه کس��اني و با چه دس��ت آوردهایي آلوده و زهرآگین به تحریف و 
تعطیلي تاریخ 7000 س��اله ي ما تبلیغ مي کنند، تا ما سرفروهش��ته ي تکه  نان گدایي 1400 ساله ي آنان 
باش��یم. اگر آن س��یاه باوران ناس��ازگار را ذوق و ش��وق محو تاریخ و تمدن و فرهنگ دیرپاي ایران 
زمین اس��ت، ما را چه مي ش��ود که به تکه اي استخوان، قطعه اي مرغ، مشتي پلو، کاسه اي خورشت در 
صف هاي انتظار چند صد نفري به سفره شکم باره گي مان هجوم مي بریم، اما، اما، دریغ و صدافسوس 
که براي ش��نیدن، آگاه شدن و خواندن در جمعي، سال گردي، یادواره اي ملي – فرهنگي سخت سریم 
و س��نگین گوش!! سخت اندیشیم و مدعي دروغین روش��ن فکري و پیش گامي .... و خرج هر چیزی 

می کنیم، مگر خرج زیرساخت های فرهنگی مان.
چ��ون م��ا را از آگاهي هاي تاریخي و اجتماعي منع مي کنند و ریش��ه هاي تاری��خ و تمدن مان را با 
تحری��ف حقای��ق مي پراگنند، از پس این خیانت به درس��تي برنامه ریزي ش��ده، تاریخي به ما تحویل 
مي دهند که نام دریاي مازندران یا گیلان مي ش��ود »دریاي دوس��تي«، نام خلیج فارس مي شود »خلیج 
عربي«، جزایر ایراني تنب بزرگ،  تنب كوچک و ابوموس��ا مي ش��وند »جزایر تازي« پرچم و شیر و 
خورش��ید و تمام نش��انه هاي ملي ما مي شوند، نشان هاي شاهنش��اهي و طاغوتي و عشق و علاقه به 
تاریخ، آثار باستاني و تمدن کهن ایران مي شود »مرده پرستي« و دیري نمي پاید که ما مي مانیم با مشتي 
از آدم هاي مس��خ ش��ده محصور در آیه هاي لعنتي »چه باید کرد« که نه چاره اي به پیش داریم و نه به 

پس و سرانجام سرنگون در چاه هاي دیوان تاریخ ... بگذریم.
چون وقت س��ردبیر مجله ي فردوس��ي در این بزرگ داش��ت فرخنده به س��ر آمد، نوبت رس��ید به 

امیرصادقي، روایت گر بزرگ ترین حماسه  سراي گیتي.
یک بار دیگرتر نیز او را دیده ام، بارهاي دیگرتر هم او را خواهم دید. هم چنان اس��توار و پابرجاي، 
همانند یک درخت س��تبر. او راوي ش��اه نامه و عاشق فردوس��ي و من پژوهش گر شاه نامه و خبرنگار 

فردوسي.
صادقي به هنگامي که به روایت شاه نامه  برمی خیزد، به راستي سرازپا نمي شناسد. سرتاسر وجودش 
ش��ور است، شعله است، ش��ادي است و عش��ق ناگسس��تني اش به خداوندگار بي رقیب داستان هاي 

حماسي گیتي.
وقتي داس��تاني را از ش��اه نامه باز مي خواند، انگاري به خجالت و یا به ترس از استاد بزرگ فرهنگ 
و ادب پارسي تمام وجودش را در واژه گاني توفنده از زیباترین بیت هاي شاه نامه درهم مي پیچد و در 
فضاي مه آلود صحنه ي نمایش رها مي کند تا تو حضور فردوس��ي را در آن بالا، بالاتر، در همان جایي 
که عکس ها آواز س��قوط مي خوانند، بسیار بالاتر از عکس هاي دیوان سرفروهشته  در بي داد، به چشم 

بزرگ داشت فردوسي در فرهنگ سراي قانون
به روایت گری :استاد امیر صادقی




